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Dia de profundo siléncio e oracao

Neste dia e no dia seguinte, a Igreja, por antiquissima tradi¢ao, nao celebra a

eucaristica nem qualquer sacramento

Anotagées

1. O altar, no inicio da celebragdo, esta completamente desnudado. Uma so toalha se estende sobre
o mesmo para a Comunhdo.

2. A celebragdo consta de tres partes: liturgia da palavra, adoragdo da cruz e comunhdo eucaristica.

3. Adoragao da Cruz — a cruz somente ¢ coberta com véu vermelho quando se usa a primeira forma
de apresentacdo na qual o sacerdote, de pe diante do altar, recebe a cruz.

4. Nao ha antifona de entrada; a solene agao liturgica comega com a oragdo silenciosa de toda a
assembleia, de joelhos.

Toque simples dos instrumentos apenas para sustentar o canto.
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SALMO RESPONSORIAL

M.:Silvio Milanés
V.: Reginaldo Veloso

Faixa 11 .
Solo: Cristiane G. da Matta
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Eu me entrego, Senhor, em tuas maos e espero pela tua salvagao! (bis)

1. Junto de ti, 6 Senhor, eu me abrigo, / ndo tenha eu de que me envergonhar;
por tua justica me salva e teu ouvido / ouca meu grito: “Vem logo libertar!”

2. Sé para mim um rochedo firme e forte, / uma muralha que sempre me proteja; /
por tua honra, Senhor, vem conduzir-me, / vem desatar-me, és minha fortaleza!

3. Em tuas maos eu entrego o meu espirito, / 6 Senhor Deus, és Tu quem me vai salvar; /
tu ndo suportas quem serve a falsos deuses. / Somente em ti, 6 Senhor, vou confiar!

4. Meus opressores sdo tantos, que eu me acanho; / de mim se enojam vizinhos e amigos; /
guem me encontra na rua, vira a cara, / sou feito um traste, de todos esquecido.

5. De minha parte, Senhor, em ti confio, / tu és meu Deus, meu destino, em tuas maos! /
Vem libertar-me de quantos me perseguem, / por teu amor, faz brilhar tua salvagao!
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M.: Silvio Milanés

Faixa 12 V.: Reginaldo Veloso
Arr.. José Acacio Santana
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REF.: Salve, 6 Cristo obediente!
Salve, amor onipotente,
Que te entregou a cruz
E te recebeu na luz!

1. O Cristo obedeceu até a morte,
Humilhou-se e obedeceu o bom Jesus,
Humilhou-se e obedeceu, sereno e forte,
Humilhou-se e obedeceu até a cruz.

2. Por isso o Pai do céu o exaltou,
Exaltou-o e lhe deu um grande nome,
Exaltou-o e lhe deu poder e gléria,
Diante dele céus e terra se ajoelhem!
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ADORACAO DA SANTA CRUZ
EIS O LENHOR DA CRUZ
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Ass.: Vin-de, a-do-re- mos.
Cel.: Eis o lenho da cruz,
do qual pendeu a salvagao do mundo.
Ass.: Vinde, adoremos.
(3x repetido)
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FIEL MADEIRO
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Faixa 17 Arr.: José Acécio Santana
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REF.: Fiel madeiro da Santa Cruz
O arvore sem rival.
Que selva outro lenho produz,
Que traga em si fruto igual?

Quao doce peso conduz,

O lenho celestial!

Fiel madeiro da Santa Cruz,
O arvore sem rival!

1. A) Cantem meus labios a luta
Que sobre a cruz se travou;
B) Cantem o nobre triunfo
Que no madeiro alcangou
A e B) O Redentor do Universo,
Quando por noés se imolou.

2. A) O Criador teve pena
Do primitivo casal,
B) Que foi ferido de morte,
Comendo o fruto fatal,
A e B) E marcou logo outra arvore,
Para curar-nos do mal.
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quan- dopor noés sei-mo- lou.

3. A) Tal ordem foi exigida
Na obra da salvacao:
B) Cai o inimigo no laco
De sua propria invencao.
A e B) Do proprio lenho da morte
Deus fez nascer redencao.

4. A) Na plenitude dos tempos,
A hora santa chegou
B) E, pelo Pai enviado,
Nasceu do mundo o autor;
A e B) E duma Virgem no seio
A nossa carne tomou.

5. A) Seis lustros tendo passado,
Cumpriu a sua missao.
B) Sé para ela nascido,
Livre se entrega a Paixao.
A e B) Na cruz se eleva o Cordeiro,
Como perfeita oblacao.

6. A) Gldria e poder a Trindade
Ao Pai e ao Filho, louvor.
B) Honra ao Espirito Santo.
Eterna gloéria ao Senhor,
A e B) Que nos salvou pela graca
E nos remiu pelo amor.
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232. Povo meu, que te fiz eu?

)

S
) A
O301aM

Pe. J. Ximenes
Paulinas - COMEP - CD 10/ PAULUS - CD 6
- Cm G Ab
T > E— fr—
G — ==
- —
1. Po - vo meu, que te fiz eu? Di- ze_em que te con - tris -
G Cm Bb
N1 A
; lPi i[
1A 1
\5 "[' * ———m
tei? Por que,a mor - te meen - tre - gas - te Em que
Ab G Am
N | [— W A
1 12, | 1 =} IR
— ;i i i
o . -
foi que_eu te fal - tei? Refr.: Deus san - to, Deus
G F C Dm G C
0 — <~
# I I T
— —e
d ' u F
for - te, Deus i - mor - ftal, ten - de pie - da - de de nos.
2. Eu te fiz sair do Egito, com mana te alimentei.
Preparei-te bela terra. Tu, a cruz para o teu Rei!
3. Bela vinha Eu te plantara, tu plantaste a langa em mim.
Aguas doces Eu te dava. Foste amargo até o fim!
4. Flagelei por ti o Egito, primogénitos matei.
Tu, porém, me flagelaste, entregaste o préprio Rei!
5. Eu te abri o Mar Vermelho, tu me abriste o coragéo.
A Pilatos me levaste, Eu levei-te pela mao!
6. S6 na cruz tu me exaltaste, quando em tudo te exaltei.
Que mais podia Eu ter feito? Em que foi que te faltei?
8
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TU REINARAS! Nao morre, fica so...
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TU NOS SALVARAS!

1. Nos vamos a Cidade
E 1a eu irei sofrer;
Serei crucificado,
Mas hei de re-viver.

2. Vocés nao sao do mundo,
Do mundo os escolhi.
Se o mundo os odeia,
Primeiro odiou a mim.

3. Vocés vao ter no mundo
Tristezas e afligao,
Mas eu venci o mundo,
Coragem,e vencerao.
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Se morre, germina e cresce,
Seu fruto sera maior.

Pois era necessario
Um so sofrer por todos
E, assim, os separados
Formarem um so Povo.

6. Escutem meu Mandamento,
Reparem como os amei.
Por todos eu dei a vida,
Se amem, assim, voces.

7. Se alguém quer ser meu SErvo,

Me siga e, entdo, vera,
Esteja onde eu 'stiver,
Meu Pai o honrara.
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1. Bendita e louvada seja 4, Humildes e confiantes
No céu a divina luz, Levemos a nossa Cruz;
E nds, também, ca na terra Seguindo o sublime exemplo
Louvemos a santa cruz. De Nosso Senhor Jesus,
2. Os céus cantam a vitoria 5. Cordeiro imaculado,
De Nosso Senhor Jesus; Por todos morreu Jesus;
Cantemos gés, igualmente, Pagando as nossas culpas,
Louvores a Santa Cruz. E rei pela sua Cruz.
3. Sustenta gloriosamente 6. E arma em qualquer perigo,
Nos bracos ao bom Jesus; E raio de eterna luz;
Sinal de esperanca e vida Bandeira vitoriosa
0 lenho da Santa Cruz. 0 santo sinal da Cruz.

7. Ao povo,aqui reunido.
Dai graga, perdao e luz;
Salvai-nos, 0 Deus clemente,
Em nome da Santa Cruz.
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1. Meu Deus, 6 meu

meu Deus, por
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Deus, por que me a-ban- do - nas-te? Nao a -cha es-te

1. Meu Deus, 6 meu Deus por-
que me abandonaste? / Nao
acha este traste paz em seu
lamento. /De dia ndo aguento
de tanto chorar. / De noite, a
gritar e sem ter alento.

. E tu que estas em teu trono
assentado. Os pais, no passa-
do, em Ti confiavam. / Quan-
do eles chamavam, eram li-
bertados. / Assim confiados,
nao se envergonhavam.

. Quanto a mim, sou um verme,
um ente sem graca. / Motivo
nas pracas de riso e galhofa. /
E dizem com mofa: Que Deus
o liberte. / E o desperte, se
dele ainda gosta.

. Por Ti fui formado no ventre
materno. / E co’amor tao ter-
no, eu fui aleitado. / A Ti con-
sagrado, bem pequenininho. /
E hoje, sozinho e tao angus-
tiado.

. Me sinto cercado de touros
ferozes. /| Me atacam atrozes,
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parecem ledes. / Ja se de-
compde minh'alma partida. /
Qual cera vertida € o meu co-
racao.

. Ja sinto na goela o gosto

da morte. / Jogado a sorte
de caes tao malvados. / Em
bandos irados, que eu perdi
a fala. / Minha boca se cala,
ninguém do meu lado.

. Furaram minhas maos, cra-

varam meus pes. / Meus os-
sos, de vez, eu posso contar.
/ Pessoas a olhar, mexendo
as cabec¢as. / Minhas vestem
sorteiam e pdéem a zombar.

. Porem, meu Senhor, nao fi-

ques de fora. / Me livra da
hora, da facada certa. / Dos
dentes da fera, do lobo fe-
roz. / Da ira do algoz, minha
vida liberta.

. Vou anunciar Teu nome aos

irmaos. / E na reuniao de Ti
vou falar. / Quem com Deus
esta, entoe o estribilho. /
Jaco e seus filhos num eter-
no cantar.

10. Deus nao desprezou o po-
bre coitado. / Ficou do seu
lado e ouviu seu clamor. /
Em Ti meu louvor, em frente
do povo. / Renovo, de novo,
meus votos de amor.

11. Os pobres famintos verado a
fartura. / Numa terra futura a
Deus louvarao. / E os povos,
entdao, de terras distantes.
! Alegres, confiantes pra Ti
voltarao.

12. Es Rei e Senhor de todas
as gentes. / Da terra os po-
tentes Te adorarao. / A Ti
servirao os meus descen-
dentes. / Que és justo, con-
tentes, aos filhos dirdo.

13. A Deus demos gléria, ao
Pai Criador. / E ao liberta-
dor, seu Filho Jesus! / Ao
Santo Espirito glorifique-
mos. / Na fe celebremos a
gléria da cruz.
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1- Minha alma se esvai em tristeza/ E meus anos se vao em gemidos/
Enganados por meus opressores/ SO em ti eu encontro abrigo!

Ref.: Atende Senhor o clamor do meu coracio/ O meu espirito entrego em
tuas maos.

2- Quanta angustia/ Meus olhos sao tristes/ E me vejo qual vaso partido/

Mas tua face € a luz que procuro/ de tua vista eu nao seja excluido.

3- As ocultas me dizem blasfémias/ Por tua graca tao plena me salves/
Em correntes pesadas me ataram/ Vem depressa. Senhor, libertar-me.

4- Tem piedade de mim, Senhor Santo/ Se a casa que posso abrigar-me/
Ao meu lado so6 tramam a morte/ Mas confio que vens libertar-me.
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REF.: Prova de amor maior nao ha, que doar a vida pelo irmao. (bis)
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. Eis que eu vos dou o meu novo mandamento:

" Amai-vos uns aos outros, como eu vos tenho amado”!

. Vos sereis os meus amigos, se seguirdes meu preceito:

" Amai-vos uns aos outros, como eu vos tenho amado!”

. Como o Pai sempre me ama, assim também, eu vos amei:

" Amai-vos uns aos outros, como eu vos tenho amado"!

. Permanecei em meu amor e segui meu mandamento:

"Amai-vos uns aos outros, como eu vos tenho amado”!

. E chegando a minha Pascoa, vos amei até o fim:

"Amai-vos uns aos outros, como eu vos tenho amado”!

. Nisto todos saberao, que vos sois os meus discipulos:

"Amai-vos uns aos outros, como eu vos tenho amado”!
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Faixa 19 L. e M.: José Weber
Solo: Daniele de Souza
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ON-DE ES- TA O TEU IR - MAO, EU ES- TOU PRE-SEN-TE NE - LE.

REF.: "EU VIM PARA QUE TODOS TENHAM VIDA
QUE TODOS TENHAM VIDA PLENAMENTE".

1. Reconstréi a tua vida em comunhdo com teu Senhor;
Reconstréi a tua vida em comunh&o com teu irmao:
ONDE ESTA O TEU IRMAO, EU ESTOU PRESENTE NELE.

2. "Eu passei fazendo o bem, eu curei todos os males"
Hoje és minha presenca junto a todo sofredor:
ONDE SOFRE O TEU IRMAO, EU ESTOU SOFRENDO NELE.

3. "Entreguei a minha vida pela salvacao de todos"
Reconstréi, protege a vida de indefesos e inocentes:
ONDE MORRE O TEU IRMAO, EU ESTOU MORRENDO NELE.

4. "Vim buscar e vim salvar o que estava ja perdido”
Busca, salva e reconduze a quem perdeu toda a esperanca:
ONDE SALVAS TEU IRMAO, TU ME ESTAS SALVANDO NELE.

5. "Este pao, meu corpo e vida para a salvagdo do mundo”
E presenca e alimento nesta santa comunhao:
ONDE ESTA O TEU IRMAO, EU ESTOU, TAMBEM COM ELE.

6. "Salvara a sua vida quem a perde, quem a doa"
"Eu n&o deixo perecer nenhum daqueles que sdo meus”
ONDE SALVAS TEU IRMAO, TU ME ESTAS SALVANDO NELE.

7. "Da ovelha desgarrada eu me fiz o Bom Pastor"
Reconduze, acolhe e guia a quem de mim se extraviou:
ONDE ACOLHES TEU IRMAO, TU ME ACOLHES TAMBEM

NELE.

A celebragdo ndo tem canto final, apdés a Oragdo Sobre o Povo todos se retiram em

profundo siléncio.
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